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Assistente Convidado

Objetivos de Aprendizagem

Os alunos devem:

01- desenvolver competéncias de compreensao e expressao escrita e oral

02- produzir textos segundo tecnicas € modelos diversificados

03 - adquirir métodos e técnicas de pesquisa

04 - reconhecer a importancia da adequagao do discurso a situacao de comunicagao

Objetivos de Aprendizagem (detalhado)

Os alunos devem:

0O1- desenvolver competéncias de compreenséo e expressio escrita e oral

02- aplicar adequadamente as estratégias de comunicagdo para estruturar a experiéncia e
explicar a realidade

03- produzir textos segundo técnicas e modelos diversificados

Od4- analisar criticamente os diversos discursos

05 - adquirir métodos e técnicas de pesquisa

06- dominar e aplicar métodos e técnicas de pesquisa, registo e tratamento da informacgéo
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O7 - reconhecer a importancia da adequagé&o do discurso a situagio de comunicagéo
08 — dominio e adequacao do discurso aos diversos contextos comunicativos

Contelidos Programaticos

C1.A Lingua e a Comunicacio.

C2.Tipologias texiuais e praticas de compreensao e expressao escrita.
C3.Metodologia de Projeto.

C4.Praticas de compreens&o e expresséo oral.

C5.Pragmatica Linguistica.

Contelidos Programaticos (detalhado)

C1.A Lingua e a Comunicagéo

1.1. As estruturas comunicacionais

1.2. Linguagem, Lingua, Fala e Discurso

1.3. Variacao Linguistica

1.4. Codigo oral e cadigo escrito

1.5. A Gramatica na comunicagéo (sintaxe frasica)

1.6. Fontes de enriquecimento lexical (neclogismos, estrangeirismos, abreviaturas)
1.7. A seméanticalrelacdes de significag@o

C2. Tipologias textuais e praticas de compreensao e expressao escrita.
2.1.Texto utilitério

2.2 Texto argumentativo

2.3.Texto explicativo-descritive

2.4 . Texto expositivo-informativo

2.5.Coesao e coeréncia textual

C3.Metodologia de Projeto.

3.1 Nogbdes metodolagicas, estruturais e de correcio linguistica na elaboragdo de um trabalho
cientifico

3.2.Técnicas de pesquisa, registo e tratamento da informagéo
3.3.Produgac de fichas de leitura

3.4.Resumo, sintese e relatdrio

3.5.Elaboragio de referéncias bibliograficas

C4.Praticas de compreensédo e expressao oral

4.1.Entrevista

4.2.Coloquio/Debate

4.3 Leituras interpretativas

4.4 Apresentagao oral

C5.Pragmatica Linguistica

5.1. Dimens&o interiocutiva da linguagem

5.2. O que e dito 0 que & comunicado

5.3.Principio de cooperagdo e maximas conversacionais

5.4. Teoria dos atos de fala

Metodologias de avaliacdo
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- Avaliagédo Continua: Frequéncia (50%) + Trabalhos realizados em contexto de aula (20%)+
Trabalho escrito e apresentacéo oral (30%)

- Os alunos s6 serdo dispensados de exame se, a qualquer um dos elementos de avaliacdo, a
nota n&o for inferior a 8 (oito) valores e a média deles for igual ou superior a 9,5 valores.

- Exame escrito (100%)

Software utilizado em aula

Powerpoint e Moodle
Estagio
Né&o aplicavel.

Bibliografia recomendada

- CINTRA, L. e CUNHA, C. (2005). Nova Gramatica do Portugués Contempordneo Lisboa; Sa da
Costa

- TAVARES, S. e LEITE, S. (2015). Pares dificeis da Lingua Porfuguesa Lisboa: Planeta

- ESTRELA, E. (2010). Dicionario de davidas, dificuldades e subfilezas da Lingua Portuguesa
Lisboa: Dom Quixote

- LOPES, M. e PINTQO, M. e AZEREDO, M. (2015). Gramatica Prética de Portugués Lisboa: Raiz

Editora

Coeréncia dos conteiidos programaticos com os objetivos

Os contelidos programaticos da unidade curricular promovem a aquisigdo efou aperfeicoamento
de uma competéncia de comunicagao geral - compreenséo e expressac orais e escritas - , hem
como a aquisic@o de saberes e saber-fazer, Estes contelidos serdo abordados numa dinamica
gue permita desenvolver a reflex&o sobre a riqueza da lingua portuguesa como instrumento de
comunicagao e a motivacao para a pratica interpretativa e o exercicio da expresséo escrita e oral.

Metodologias de ensino

M1 - Aulas expositivas
M2 - Aulas praticas com a realizagao de exercicios de aplicagéo pratica (fichas de trabalho em
aula, trabalhos de grupo, pesquisa, produgao de texto, apresentagao oral)

Coeréncia das metodologias de ensino com os objetivos

Serao privilegiadas metodologias interativas (com recurso a meios audiovisuais} que permitem a
aquisicio dos varios contelidos da unidade curricular, nomeadamente na sua vertente
comunicacicnal.

Partindo de uma seleg&o de enunciados (literarios e néo literarios), pretende-se consciencializar
0s alunos e promover a sua reflexao sohre a riqueza da Lingua Portuguesa. As metodologias
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utilizadas desenvolverao as competéncias necessarias para que os alunos sejam autonomos na
utilizacéo da Lingua Portuguesa em contextos formais e informais.

Lingua de ensino

Portugués

Pré-requisitos

N&o aplicavel

Programas Opcionais recomendados

Nao aplicavel.

Observagdes

Docente responsavel
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Herminia digital por Herminia
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